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Wells = cXempiar luf Auraggabar
rosn = Exemplar fir Absender
blau = Exemplar fir Empfngar
arlin = Exemplar fir Frachtfthrer

blane = kxemplale pour commetiant
rose = Exemplal= de I'expéditeur
bleu = Exsmplake du destinatalre
vert = Exemplalre du transporteur

wit - Exemplaar voor lastgevar
rose + Exemplaarvoor afzender

groen - Exemplaar voor vervoerder

blau w Examplaar voor geadresseerda

blanico = Essemplare per committente
rosa = Essamplare per mittente

blu = Essemplare per destinatarlo
verde = Essamplam per transpodatore

white = Copy for ordarer
plnk = Gepy for sender
blue = Copy for conslgnea
green ~ Copy for canfer

hvld = Exemplar tor erdregiver
rosa = Examplar for afsender
blaa = Exemplar for modtager
grén ~ Exemplar for befordrer
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INTERNATIONALER
FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Dilese Befarderung unteriegt trotz elner
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubereinkemmeans ber den
Boefdrderungsvertrag Jm Intemnatienalen
StraBengiitervarkahr (CMR).

GCe transport est soumis, nonobstant
toute clause contraire, & la Con-
vention relative au contrat de trans-
port internaticnal de marchandlses
par raute (CMR).
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Schweitzer GmbH & Co.
interaationale Spedition KG
Cari-Benz-Strale 23

D - 71634 Ludwigsburg
wew.sciweibier-gpediion.de
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